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C add’ ilengi:& 16, mo Po?amen
elsseus insults propis | espe-t
cifics, alguns d’ells molt caracte-
ristics l’é&c!uslns, sind ef seu pro- |
pi sistema “@indults.~ Els Insilts §
s'agrugen-principalment en "dos
camps de signiflcacis: ef dé'le |}
maldat o baixa condicié moral |
~brétol, vpocaivergonyd,”
traidor=:" k ‘el *'de ' Pescassa
inteligéncia Zas¥, banau Nanut,-
N’hi podriem afegir, s clir, al-
guns altres, com els de Ia manca
de veraciiat —mennder.tfarsam
hipdcrita~, de’ coratge —covard,
gallina, ¢agacaices—,.de netedat
—porc, brutf, Mardés-, do_labo-
rlositat “-Jgandul ‘dropo,
esquenadret—, de moddatia
—presumit, fdtxenda-J de dis-
-ereclé —xatarder.’ bugadera—'
“etc.-Hi-ha, a inés, fofa una série
de —mots “que “desigries
circuma:ancies personals de di-
.vérsg.mena; com 4 ara de
naixencs, ‘du procedéncia,
 d"aspecte: flsic,. de fendéncia’
idealdgica,.stc, el valor insuftant’
. oz-aimplement pejoratii, dels
quals prové d'una-apreciacié.
subjectiva del qui els usa.amb
aquest caracter o de la seva actl-
tud o posicié de signe contrari.-
Els insulls, doncs, formen una
sdrie oheria, que es pot ampliar
!ndeﬁnldament, i permeten als
narradors yna creacid personal,
especiaiment als qui conreen
certs géneres parratius, com és
ara el-«comic», en eis dialegs del
qual constitueixen un mgred!ant
Important. . o~ s imaaion

EI IIenguatge

Perd en la “ailiitzacié de tots
' aquestis. mots ¢com a insuits, es-
pecialment en Festil directe,
_quan s'apostrofa.algd, intervenen
‘també aiguns - elements ~de
-cardcter intensiu que cal teniren
.compte: Ia derivacié per mitja de
sufixos’™ .de ..valor- pojm::u
--amm;als:ty hretolas—p O
Palguns cadjectius, grodificadors:
“maleit-Argiders  grardlasime
mentiteco: de.ooris: detarming-.
fius tcoenpneldomeainie,  Rrsant|
de linfern: kimporfa que també
on aquest camp tan especmi dat
flenguatge hom se. serveixi deis

. rAcUrsces propis, que s4mprou va-~ |

* riats i acoiarits, { no emmaniiavi

' ais d’altres.ilengiles. Aixi, més :
f‘d’un cop herg vist: mtrat!mmm
del frances. uprussmﬂ: com -
wespécie de raidore, «espécis de
gandub», Gue-3cn tutaiment ab-
surdes, desproveides de sentt
-86n »i resuitat de traduic literat-
ment. «esgecas dae. traitres, |
wgspece de faineants. El rances. |
sfectivament. usa sowint. davant |
ais insuits. ai tsrms plensiu
AS0eCR de.s. iz raguccid de |
quat ai catath no ns o'cferir Can |
probiema. ;a qus Sosseim. fam
hem yist, (6t d'sigments niannus
promiss TRCSr mes Juge rIigor.
| (ros de janaul, sore de mena,
grancissim oreicias, »ecaﬂsagra!

Atbert Jané




